Pelgulinna

Riigigimnaasium

MOODULI
AINEKAART

Mooduli nimetus: Ilukirjanduse tolkimine

Mooduli lahikirjeldus:

Moodul on suunatud kdigile praegustele ja tulevastele
tolkehuvilistele, kes soovivad end proovile panna
ilukirjanduslike tekstide eestindamises. Moodulis kdib
teooria praktikaga kasikdes, st igal kohtumisel
tegeleme nii tdlkimise pohialuste tundma 6ppimise
kui ka dpitu praktikas rakendamisega. Mooduli [6puks
valmib kolm terviklikku eestikeelset télketeksti. Uhine
|Ghtekeel on inglise keel, kuid pitame leida rakendust
ka Opilaste valitud B-keeltele.

Mooduli talip Valik
(Kohustuslik/Valik)

Sihtrihm G1-G3
Osalejate maksimaalne arv 15
Eeltingimused moodulis Puuduvad

osalemiseks

Mooduli kursused:

1. Tolkimise alused I: keelemetsast IGbi
2. Tolkimise alused II: enese toimetamine
3. Tolkimise alused Ill: peenhddlestus

1. Kursuse nimi: Tolkimise alused I: keelemetsast 1abi

Ainekava koostanud opetaja(d)

Maria Esko

Maht ja korraldus

20x70 kontakttundi, vajadusel iseseisev t66

Kursuse toimumise aeg ja koht

| trimester, Pelgulinna Riigigimnaasiumi hoones

Kursuse lthikirjeldus ja
eesmdargid

Kursusel tutvume ilukirjanduse tdlkimise
pohialustega, tolkimiseks vajaliku eeltédga, Opime
planeerima oma télketédd ja seda plaani ellu viima.
Iga kohtumise esimene pool on pihendatud
teooriale, teine pool praktikale ehk ilukirjandusliku
teksti tolkimisele.

Kursuse tulemuse kujunemise
viis

Kursuse kdigus esitab osaleja kolm toortdlget,
millega jatkub t66 Il kursusel.

Opitulemused

e Tunneb ilukirjanduse tdlkimise eripdra,
pohimdisteid ja -votteid;

e oskab analltiUsida lahteteksti tdlkija pilgu
lGbi;

e oskab kasutada tolkija abivahendeid;




Pelgulinna
Rnglgumnaasmm AINEKAART

MOODULI

oskab planeerida ja sistematiseerida oma
tolkimistood;

on valmis saanud kolme ilukirjandusliku
teksti toortdlked.

Vajalikud dppematerjalid ja -

vahendid

sulearvuti

Kursuse lilesehitus:

Teema Tundide arv Markused

Mida tdlkida ja miks? 1 Tutvumine, eesmdrkide pustitamine

Sissejuhatus tolkija | 1

(eel)toosse

Taolkija abivahendid 1

Tolkimise pdhimdisted ja | 2

teooriad, tolkenormid

Tolkenormid ja -1

universaalid

Otsesed ja kaudsed | 1

tolkimisvotted

Tolkenihe ja tolkimatus

Tolkimise 6konoomia

Kolme teksti tdlkimine Tolkimine toimub Gheksa kohtumise |l
pooles osaliselt iseseisva té6na, vajadusel
[6petatakse kodus.

Tagasiside, eneseanalls, | 2

levinumad probleemid ja
kiisimused

2. Kursuse nimi: Tolkimise alused II: enese toimetamine

Ainekava koostanud opetaja(d)

Maria Esko

Maht ja korraldus

20x70 kontakttundi, vajadusel iseseisev t66

Kursuse toimumise aeg ja koht

[l trimester, Pelgulinna Riigigimnaasiumi hoones

Kursuse lthikirjeldus ja
eesmdargid

Kursuse kohtumised on jagatud tdlketeooria ja -
praktika vahel. Teooriale puhendatud tundides
sUveneme ilukirjandusliku teksti stilistiliste ja
keeleliste eripdrade tundma Sppimisse ja edasi
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andmisse tolketekstis. Praktilistes tundides
toimetame | kursusel valminud toortdlkeid.
Kursuse tulemuse kujunemise Kursuse kdigus kujuneb | kursusel I6petatud
viis toortdlgetest kolm viimistlemisvalmis mustandit.
Opitulemused e Oskab tuvastada lahtetekstis stilistilisi,

lingvistilisi ja kultuurilisi eripdarasid ning neid
tolkes edasi anda;

e oskab oma tolketdds tuvastada labivaid
isiklikke komistuskive ja neid lahendada;

e on toimetanud kolm eestikeelset toortdlget
viimistlemisvalmis mustanditeks.

Vajalikud dppematerjalid ja - sulearvuti
vahendid

Kursuse lilesehitus:

Teema Tundide arv Mdarkused

Arutelu 1 Vahekokkuvote, tdhelepanekud eelmisest
etapist, ettevalmistused, ndpundited ja
tooplaan jargmiseks etapiks.

Kodustamine, 1
voorapdrastamine

Tolkepoeetika

Stiil ja hadl

Fraseoloogia

Grammatika

Ortograafia

Rutm

Kirjalik suulisus

Ol Rr| R RP| RP| R, R R

Tolgete toimetamine toimub Gheksa
kohtumise Il pooles enamjaolt iseseisva
toona, vajadusel [6petatakse kodus.

Toortdlgete toimetamine

Tagasiside, eneseanalis, 2
levinumad probleemid ja
kisimused
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3. Kursuse nimi: Tolkimise alused III: peenhiilestus

Ainekava koostanud dpetaja(d) | Maria Esko
Maht ja korraldus 20x70 kontakttundi, vajadusel iseseisev 166
Kursuse toimumise aeg ja koht [l trimester, Pelgulinna Riigigimnaasiumi hoones
Kursuse lUhikirjeldus ja Kursuse kdigus opime Uldiste nGpundidete ja isikliku
eesmargid kogemuse varal viimistlema oma tdlketeksti,

analtdsima teiste tolkijate t66d ja tdhelepanekuid
sUstemaatiliselt oma t66s kasutama. Tutvume Eesti
kirjastamissisteemiga ning eesti tolkija ténase
olukorra, voimaluste ja véljavaadetega. Lopetame |
kursusel alustatud télketood. Osaleja esitab koik
kolm tdlketddd ja valib neist Ghe, millele saab
pohjaliku personaalse kirjaliku tagasiside.

Kursuse tulemuse kujunemise Kursuse 16puks valmib kolm toimetatud ja
viis viimistletud ilukirjanduslikku tolketeksti.
Opitulemused e Oskab tolketekstis tuvastada levinumaid

vigu ja neid parandada;

e oskab kohandada oma tolketeksti ritmi ja
keelekasutust lahteteksti nduetele;

e oskab anallusida teise tolkija toovotteid;

e omab Ulevaadet Eesti kirjastamismaastikust
jailukirjanduse tdlkija véimalustest;

e on viimistlenud oma kolm tdlkemustandit
esitlemisvalmis tdlgeteks.

Vajalikud dppematerjalid ja - sulearvuti
vahendid

Kursuse llesehitus:

Teema Tundide arv Mdarkused
Arutelu 1 Vahekokkuvdte, tdhelepanekud eelmisest

etapist, ettevalmistused, ndpundited ja
tooplaan viimaseks etapiks.

Levinumad toélkevead 2

Tdolkendidete anallus 3 Vaatleme moéningaid kurioosume Eesti
tolkeloost ja mujaltki.

Eesti kirjastamismaastik

Kuidas saada tolkijaks?
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Tolgete viimistlemine 6 Tdlgete viimistlemine toimub kuue
kohtumise Il pooles enamjaolt iseseisva
téona, vajadusel [6petatakse kodus.

Tagasiside, eneseanaliis, | 6 Uldine tagasiside tdlketdddele,
levinumad probleemid ja keerulisemate I6ikude ja korduvate
kiisimused vigade analtidsimine, kiisimused-

vastused isikliku tagasiside kohta.




